







































































Jokes

Gruppstorlek: Helklass/smågrupper

Nivå: Högstadium, gymnasium

Jokes består av två uppsättningar kort med korta skämt och roliga historier, vart och ett uppdelat på två kort. Dessutom finns en lista med början på varje skämt, att användas i helklass.

I helklass: Läraren har en overhead med listan. Dela ut korten med slutet av skämten, ett till varje elev. Visa och läs upp början på det första skämtet för klassen. Den elev som tror sig ha den rätta avslutningen läser upp den högt. Fortsätt så genom hela listan.

I smågrupper: Använd korten som ett kortspel: Dela ut slut-korten bland eleverna och lägg början-korten i en hög på bordet. Eleverna turas om att dra det översta kortet och läsa upp början på skämtet. Den som har det rätta slutet får korten och lägger dem åt sidan. Den som först gör slut på sina kort har vunnit.

Alternativt kan eleverna i stället ha tre svar-kort var och resten i en hög bredvid den andra högen. När ett kort kommer upp som man har slutet till, tar man det och lägger det åt sidan. Därefter tar man upp ett nytt svar-kort så att man hela tiden har tre på hand. Den som fått flest par när korten är slut har vunnit. I denna variant måste högen med början-kort gås igenom flera gånger, eftersom det inte är säkert att det matchande kortet finns hos någon när det kommer upp.




-Tu pourrais toujours commencer par la cuisine!











-Taxi!











-Au suivant s’il vous plait!











-Mais pourquoi? Je n’ai rien fait pourtant!











-Nous nous sommes mariés.











-Environ la moitié.











-Quel est le nom de l’autre bras?











-Mets de la musique à fond la nuit!











-Pardon?











-Trouver la moitié d’un ver.











-Evidemment! Donne-moi ton numéro de téléphone! 











-J’irai râcheter une nouvelle paire.











-Non, juste une fois!











-Pourriez-vous me payer à l’avance s’il vous plait?











-Bon dieu! Où est passé mon stylo?











-Bienvenu mon fils!











-Ah, je me demandais ce que tu en avais fait!








-Cela ne plairait pas à ton père, Pierre. 











-Un chat mort!











-Non, je suis son père.











-C’est déjà le cas mon amour!





.








-Mais comment tu fais pour comprendre ce qu’ils disent? 











–Mais il faut bien y aller mon chéri, c’est toi le professeur! 











-Eh bien, je ne me mettrai pas dans ton chemin! 











 

















 




















 











-Non, je viens d’en trouver une!











-Je suis désolé, elle est pleine en ce moment.











 











-Non merci, j’essaie d’arrêter.











-D’accord! Je vais just rentrer vite fait pour chercher ma brosse à dents!











 











-C’est ce que j’aimerais bien découvrir.











-Je ne sais pas, il ne sait pas encore parler.








-Suzanne, partons en voyage! J’aimerais aller quelque part où je ne suis jamais allé auparavant. 











-Bob, si tu me dis un mot de plus, j’irais vivre avec ma mère!











-Docteur, docteur! Personne ne m’écoute!








-Vous êtes la secrétaire la plus paressuese que je n’ai jamais vue. Vous êtes virée!  








-Ma femme est moi furent heureux pendant 25 ans.


-Que s’est-il passé ensuite?











-Combien de personnes travaillent à ton bureau? 











-La police est à la recherche d’un homme avec un bras s’intitulant Wilson.











-Comment je peux faire venir les voisins plus souvent? 














-Savais-tu que les sourds sont plus intelligents? 














-Qu’est ce qui est pire que de trouver un ver dans ta pomme?











-Tu m’offriras une bague pour nos fiancailles?  











-Que ferais-tu si t’étais dans mes pompes?











-Excusez-moi, j’ai un peu peur des avions. 


Est-ce que ce genre d’avions s’écroule souvent?














-Docteur, docteur, j’ai une si mauvaise mémoire!








-Docteur docteur, vous avez le thermomètre derrière l’oreille! 








-Tu as vraiment fait de la prison lorsque tu étais jeune?


Qu’est-ce que ton père a dit quand il l’a su?











-Mon fils a hérité de mon cerveau pointu!








-Maman, j’ai seize ans! Pourquoi je ne pourrais pas mettre ton rouge à lèvres et te robes? 











-Qu’est-ce qui a quatre pattes et des mouches? 











-Regarde-moi la coiffure affreuse de ce petit garcon!


Oh pardon, j’espère bien que vous n’êtes pas sa mère? 











-Harry, est-ce que tu m’aimeras toujours quand je serais vieille et moche? 











-Je viens d’acheter une petite radio japonaise. 








-Maman, aujourd’hui je ne veux pas aller à l’école. 


On me traîte de tous les noms et me jette des choses dessus! 











-Papa, je voudrais devenir conducteur de train! 

















 



































 














 -Pourquoi t’as mis seulement une chaussure? 


Tu en as perdu une? 














-Je voudrais deux billets pour la lune s’il vous plait.




















-Souhaitez-vous fumer une dernière cigarette avant d’être executé?











-Il pleut. Tu peux dormir ici si tu veux.

















 











-Voici mon nouveau chien. Tu veux jouer avec?


-Est-ce qu’il mord?











-Tu as donc un nouveau petit frère! Comment il s’appelle?











